
:137 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

בְּצַלְאֵל
btzlal
Bezalel

אֶת
ath
»

־
-

הָאָרֹן
e·arn
the·coffer

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

אַמָּתַיִם
amthim
two -cubits

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

. And Bezaleel made the
ark [of] shittim wood: two
cubits and a half [was] the
length of it, and a cubit and
a half the breadth of it, and
a cubit and a half the height
of it:

1

�אָרְכּ
ark·u
length-of·him

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

�רָחְבּ
rchb·u
width-of·him

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

�קֹמָת
qmth·u
rise-of·him

:
:

:237 וַיְצַפֵּהוּ
u·itzph·eu
and·he-is- moverlaying·him

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

מִבַּיִת
m·bith
from·inside

וּמִחוּץ
u·m·chutz
and·from·outside

וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

�ל
l·u
for·him

And he overlaid it with
pure gold within and
without, and made a crown
of gold to it round about.

2

זֵר
zr
flange

זָהָב
zeb
gold

סָבִיב
sbib
round-about

:
:

:337 וַיִּצֹק
u·itzq
and·he-is-casting

�ל
l·u
for·him

אַרְבַּע
arbo
four

טַבְּעֹת
tboth
rings-of

זָהָב
zeb
gold

עַל
ol
on

אַרְבַּע
arbo
four-of

פַּעֲמֹתָיו
phomthi·u
footings-of·him

וּשְׁתֵּי
u·shthi
and·two-of

טַבָּעֹת
tboth
rings

And he cast for it four
rings of gold, [to be set] by
the four corners of it; even
two rings upon the one side
of it, and two rings upon the
other side of it.

3

עַל
ol
on

־
-

�צַלְע
tzlo·u
angle- wall -of·him

הָאֶחָת
e·achth
the·one

וּשְׁתֵּי
u·shthi
and·two-of

טַבָּע�ת
tbouth
rings

עַל
ol
on

־
-

�צַלְע
tzlo·u
angle- wall -of·him

הַשֵּׁנִית
e·shnith
the·second

:
:

:437 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

בַּדֵּי
bdi
poles-of

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

אֹתָם
ath·m
»·them

זָהָב
zeb
gold

:
:

And he made staves [of]
shittim wood, and overlaid
them with gold.

4

:537 וַיָּבֵא
u·iba
and·he-is- c inserting

אֶת
ath
»

־
-

הַבַּדִּים
e·bdim
the·poles

בַּטַּבָּעֹת
b·tboth
in· the ·rings

עַל
ol
on

צַלְעֹת
tzloth
angle- wall s-of

הָאָרֹן
e·arn
the·coffer

לָשֵׂאת
l·shath
to·to-carry-of

And he put the staves into
the rings by the sides of the
ark, to bear the ark.

5

אֶת
ath
»

־
-

הָאָרֹן
e·arn
the·coffer

:
:

:637 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

כַּפֹּרֶת
kphrth
propitiatory- shelter-of

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

אַמָּתַיִם
amthim
two -cubits

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

אָרְכָּהּ
ark·e
length-of·her

And he made the mercy
seat [of] pure gold: two
cubits and a half [was] the
length thereof, and one
cubit and a half the breadth
thereof.

6

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

רָחְבָּהּ
rchb·e
width-of·her

:
:

:737 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

שְׁנֵי
shni
two-of

כְרֻבִים
krbim
cherubim

זָהָב
zeb
gold

מִקְשָׁה
mqshe
stiff- shell

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֹתָם
ath·m
»·them

מִשְּׁנֵי
m·shni
from·two-of

קְצ�ת
qtzuth
ends-of

And he made two
cherubims [of] gold, beaten
out of one piece made he
them, on the two ends of the
mercy seat;

7

הַכַּפֹּרֶת
e·kphrth
the· propitiatory -shelter

:
:

:837 כְּרוּב
krub
cherub

־
-

אֶחָד
achd
one

מִקָּצָה
m·qtze
from·end

מִזֶּה
m·ze
from·this

וּכְרוּב
u·krub
and·cherub

־
-

אֶחָד
achd
one

מִקָּצָה
m·qtze
from·end

מִזֶּה
m·ze
from·this

מִן
mn
from

־
-

One cherub on the end on
this side, and another
cherub on the [other] end on
that side: out of the mercy
seat made he the cherubims
on the two ends thereof.

8

הַכַּפֹּרֶת
e·kphrth
the· propitiatory -shelter

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֶת
ath
»

־
-

הַכְּרֻבִים
e·krbim
the·cherubim

מִשְּׁנֵי
m·shni
from·two-of

K

�קִצְ�ות
qtzuuth·u
ends-of·him

Q

קְצ�תָיו
qtzuthi·u
ends-of·him

:
:

:937 וַיִּהְיוּ
u·ieiu
and·they-are-becoming

הַכְּרֻבִים
e·krbim
the·cherubim

פֹּרְשֵׂי
phrshi
ones-spreading-of

כְנָפַיִם
knphim
wings

לְמַעְלָה
l·mol·e
to·up·ward

סֹכְכִים
skkim
ones-overshadowing

And the cherubims spread
out [their] wings on high,
[and] covered with their
wings over the mercy seat,
with their faces one to
another; [even] to the mercy
seatward were the faces of
the cherubims.

9

בְּכַנְפֵיהֶם
b·knphi·em
in·wings-of·them

עַל
ol
over

־
-

הַכַּפֹּרֶת
e·kphrth
the· propitiatory -shelter

וּפְנֵיהֶם
u·phni·em
and·faces-of·them

אִישׁ
aish
each

אֶל
al
to

־
-

אָחִיו
achi·u
fellow-of·him

אֶל
al
to

־
-

הַכַּפֹּרֶת
e·kphrth
the· propitiatory -shelter

הָיוּ
eiu
they-became

פְּנֵי
phni
faces-of

הַכְּרֻבִים
e·krbim
the·cherubim

:
:

פ
p

:1037 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַשֻּׁלְחָן
e·shlchn
the·table

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

אַמָּתַיִם
amthim
two -cubits

�אָרְכּ
ark·u
length-of·him

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

. And he made the table
[of] shittim wood: two
cubits [was] the length
thereof, and a cubit the
breadth thereof, and a cubit
and a half the height
thereof:

10

�רָחְבּ
rchb·u
width-of·him

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

וָחֵצִי
u·chtzi
and·half

�קֹמָת
qmth·u
rise-of·him

:
:
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:1137 וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

�אֹת
ath·u
»·him

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

�ל
l·u
for·him

זֵר
zr
flange

זָהָב
zeb
gold

סָבִיב
sbib
round-about

:
:

And he overlaid it with
pure gold, and made
thereunto a crown of gold
round about.

11

:1237 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

�ל
l·u
for·him

מִסְגֶּרֶת
msgrth
border-of

טֹפַח
tphch
handbreadth

סָבִיב
sbib
round-about

וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

זֵר
zr
flange-of

־
-

Also he made thereunto a
border of an handbreadth
round about; and made a
crown of gold for the border
thereof round about.

12

זָהָב
zeb
gold

�לְמִסְגַּרְתּ
l·msgrth·u
for·border-of·him

סָבִיב
sbib
round-about

:
:

:1337 וַיִּצֹק
u·itzq
and·he-is-casting

�ל
l·u
for·him

אַרְבַּע
arbo
four

טַבְּעֹת
tboth
rings-of

זָהָב
zeb
gold

וַיִּתֵּן
u·ithn
and·he-is-giving

אֶת
ath
»

־
-

הַטַּבָּעֹת
e·tboth
the·rings

עַל
ol
on

אַרְבַּע
arbo
four-of

And he cast for it four
rings of gold, and put the
rings upon the four corners
that [were] in the four feet
thereof.

13

הַפֵּאֹת
e·phath
the·edges

אֲשֶׁר
ashr
which

לְאַרְבַּע
l·arbo
to·four-of

רַגְלָיו
rgli·u
feet-of·him

:
:

:1437 לְעֻמַּת
l·omth
to· correspond- with

הַמִּסְגֶּרֶת
e·msgrth
the·border

הָיוּ
eiu
they-became

הַטַּבָּעֹת
e·tboth
the·rings

בָּתִּים
bthim
housings

לַבַּדִּים
l·bdim
for· the ·poles

לָשֵׂאת
l·shath
to·to-carry-of

Over against the border
were the rings, the places
for the staves to bear the
table.

14

אֶת
ath
»

־
-

הַשֻּׁלְחָן
e·shlchn
the·table

:
:

:1537 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַבַּדִּים
e·bdim
the·poles

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

אֹתָם
ath·m
»·them

זָהָב
zeb
gold

And he made the staves
[of] shittim wood, and
overlaid them with gold, to
bear the table.

15

לָשֵׂאת
l·shath
to·to-carry-of

אֶת
ath
»

־
-

הַשֻּׁלְחָן
e·shlchn
the·table

:
:

:1637 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַכֵּלִים
e·klim
the·furnishings

אֲשֶׁר
ashr
which

עַל
ol
on

־
-

הַשֻּׁלְחָן
e·shlchn
the·table

אֶת
ath
»

־
-

קְעָרֹתָיו
qorthi·u
dishes-of·him

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

And he made the vessels
which [were] upon the
table, his dishes, and his
spoons, and his bowls, and
his covers to cover withal,
[of] pure gold.

16

כַּפֹּתָיו
kphthi·u
spoons-of·him

וְאֵת
u·ath
and·»

מְנַקִּיֹּתָיו
mnqithi·u
waste-pans-of·him

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

הַקְּשָׂ�ת
e·qshuth
the·chalices

אֲשֶׁר
ashr
which

יֻסַּךְ
isk
he-is-being- c libated

בָּהֵן
b·en
in·them

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

:
:

פ
p

:1737 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַמְּנֹרָה
e·mnre
the·lampstand

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

מִקְשָׁה
mqshe
stiff- shell

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֶת
ath
»

־
-

הַמְּנֹרָה
e·mnre
the·lampstand

And he made the
candlestick [of] pure gold:
[of] beaten work made he
the candlestick; his shaft,
and his branch, his bowls,
his knops, and his flowers,
were of the same:

17

יְרֵכָהּ
irk·e
stem-of·her

וְקָנָהּ
u·qn·e
and·tube-of·her

גְּבִיעֶיהָ
gbioi·e
cones-of·her

כַּפְתֹּרֶיהָ
kphthri·e
spheres-of·her

וּפְרָחֶיהָ
u·phrchi·e
and·buds-of·her

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

הָיוּ
eiu
they-were bc

:
:

:1837 וְשִׁשָּׁה
u·shshe
and·six

קָנִים
qnim
tubes

יֹצְאִים
itzaim
ones- coming-forth

מִצִּדֶּיהָ
m·tzdi·e
from·sides-of·her

שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

קְנֵי
qni
tubes-of

מְנֹרָה
mnre
lampstand

And six branches going
out of the sides thereof;
three branches of the
candlestick out of the one
side thereof, and three
branches of the candlestick
out of the other side thereof:

18

מִצִּדָּהּ
m·tzd·e
from·side-of·her

הָאֶחָד
e·achd
the·one

וּשְׁלֹשָׁה
u·shlshe
and·three

קְנֵי
qni
tubes-of

מְנֹרָה
mnre
lampstand

מִצִּדָּהּ
m·tzd·e
from·side-of·her

הַשֵּׁנִי
e·shni
the·second

:
:

:1937 שְׁלֹשָׁה
shlshe
three

גְבִעִים
gboim
cones

מְשֻׁקָּדִים
mshqdim
ones-almond- shaped

בַּקָּנֶה
b·qne
in· the ·tube

הָאֶחָד
e·achd
the·one

כַּפְתֹּר
kphthr
sphere

וָפֶרַח
u·phrch
and·bud

וּשְׁלֹשָׁה
u·shlshe
and·three

גְבִעִים
gboim
cones

Three bowls made after
the fashion of almonds in
one branch, a knop and a
flower; and three bowls
made like almonds in
another branch, a knop and
a flower: so throughout the
six branches going out of
the candlestick.

19

מְשֻׁקָּדִים
mshqdim
ones-almond- shaped

בְּקָנֶה
b·qne
in·tube

אֶחָד
achd
one

כַּפְתֹּר
kphthr
sphere

וָפָרַח
u·phrch
and·bud

כֵּן
kn
so

לְשֵׁשֶׁת
l·shshth
for·six-of

הַקָּנִים
e·qnim
the·tubes

הַיֹּצְאִים
e·itzaim
the·ones- coming-forth

מִן
mn
from

־
-

הַמְּנֹרָה
e·mnre
the·lampstand

:
:

:2037 וּבַמְּנֹרָה
u·b·mnre
and·in· the ·lampstand

אַרְבָּעָה
arboe
four

גְבִעִים
gboim
cones

מְשֻׁקָּדִים
mshqdim
ones-almond- shaped

כַּפְתֹּרֶיהָ
kphthri·e
spheres-of·her

וּפְרָחֶיהָ
u·phrchi·e
and·buds-of·her

:
:

And in the candlestick
[were] four bowls made like
almonds, his knops, and his

20
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flowers:
:2137 וְכַפְתֹּר

u·kphthr
and·sphere

תַּחַת
thchth
under

שְׁנֵי
shni
two-of

הַקָּנִים
e·qnim
the·tubes

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

וְכַפְתֹּר
u·kphthr
and·sphere

תַּחַת
thchth
under

שְׁנֵי
shni
two-of

הַקָּנִים
e·qnim
the·tubes

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

And a knop under two
branches of the same, and a
knop under two branches of
the same, and a knop under
two branches of the same,
according to the six
branches going out of it.

21

וְכַפְתֹּר
u·kphthr
and·sphere

תַּחַת
thchth
under

־
-

שְׁנֵי
shni
two-of

הַקָּנִים
e·qnim
the·tubes

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

לְשֵׁשֶׁת
l·shshth
for·six-of

הַקָּנִים
e·qnim
the·tubes

הַיֹּצְאִים
e·itzaim
the·ones- coming-forth

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

:
:

:2237 כַּפְתֹּרֵיהֶם
kphthri·em
spheres-of·them

וּקְנֹתָם
u·qnth·m
and·tubes-of·them

מִמֶּנָּה
mm·ne
from·her

הָיוּ
eiu
they-were bc

כֻּלָּהּ
kl·e
all-of·her

מִקְשָׁה
mqshe
stiff- shell

אַחַת
achth
one- piece

Their knops and their
branches were of the same:
all of it [was] one beaten
work [of] pure gold.

22

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

:
:

:2337 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

נֵרֹתֶיהָ
nrthi·e
lamps-of·her

שִׁבְעָה
shboe
seven

וּמַלְקָחֶיהָ
u·mlqchi·e
and·snuffers-of·her

וּמַחְתֹּתֶיהָ
u·mchththi·e
and·firepans-of·her

זָהָב
zeb
gold

And he made his seven
lamps, and his snuffers, and
his snuffdishes, [of] pure
gold.

23

טָה�ר
teur
pure

:
:

:2437 כִּכָּר
kkr
talent

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

עָשָׂה
oshe
he-made do

אֹתָהּ
ath·e
»·her

וְאֵת
u·ath
and·»

כָּל
kl
all-of

־
-

כֵּלֶיהָ
kli·e
furnishings-of·her

:
:

פ
p

[Of] a talent of pure gold
made he it, and all the
vessels thereof.

24

:2537 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

מִזְבַּח
mzbch
altar-of

הַקְּטֹרֶת
e·qtrth
the·incense

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

אַמָּה
ame
cubit

�אָרְכּ
ark·u
length-of·him

. And he made the
incense altar [of] shittim
wood: the length of it [was]
a cubit, and the breadth of it
a cubit; [it was] foursquare;
and two cubits [was] the
height of it; the horns
thereof were of the same.

25

וְאַמָּה
u·ame
and·cubit

�רָחְבּ
rchb·u
width-of·him

רָבוּעַ
rbuo
being-squared

וְאַמָּתַיִם
u·amthim
and· two -cubits

�קֹמָת
qmth·u
rise-of·him

מִמֶּנּוּ
mm·nu
from·him

הָיוּ
eiu
they-were bc

קַרְנֹתָיו
qrnthi·u
horns-of·him

:
:

:2637 וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

�אֹת
ath·u
»·him

זָהָב
zeb
gold

טָה�ר
teur
pure

אֶת
ath
»

־
-

�גַּגּ
gg·u
top-of·him

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

קִירֹתָיו
qirthi·u
sidewalls-of·him

סָבִיב
sbib
round-about

And he overlaid it with
pure gold, [both] the top of
it, and the sides thereof
round about, and the horns
of it: also he made unto it a
crown of gold round about.
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וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

קַרְנֹתָיו
qrnthi·u
horns-of·him

וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

�ל
l·u
for·him

זֵר
zr
flange

זָהָב
zeb
gold

סָבִיב
sbib
round-about

:
:

:2737 וּשְׁתֵּי
u·shthi
and·two-of

טַבְּעֹת
tboth
rings-of

זָהָב
zeb
gold

עָשָׂה
oshe
he-made do

־
-

�ל
l·u
for·him

מִתַּחַת
m·thchth
from·beneath

�לְזֵר
l·zr·u
to·flange-of·him

עַל
ol
on

שְׁתֵּי
shthi
two-of

And he made two rings
of gold for it under the
crown thereof, by the two
corners of it, upon the two
sides thereof, to be places
for the staves to bear it
withal.

27

צַלְעֹתָיו
tzlothi·u
angle- wall s-of·him

עַל
ol
on

שְׁנֵי
shni
two-of

צִדָּיו
tzdi·u
sides-of·him

לְבָתִּים
l·bthim
for·housings

לְבַדִּים
l·bdim
for·poles

לָשֵׂאת
l·shath
to·to-carry-of

�אֹת
ath·u
»·him

בָּהֶם
b·em
in·them

:
:

:2837 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

הַבַּדִּים
e·bdim
the·poles

עֲצֵי
otzi
woods-of

שִׁטִּים
shtim
acacias

וַיְצַף
u·itzph
and·he-is- moverlaying

אֹתָם
ath·m
»·them

זָהָב
zeb
gold

:
:

And he made the staves
[of] shittim wood, and
overlaid them with gold.

28

:2937 וַיַּעַשׂ
u·iosh
and·he-is-making do

אֶת
ath
»

־
-

שֶׁמֶן
shmn
oil-of

הַמִּשְׁחָה
e·mshche
the·anointing

קֹדֶשׁ
qdsh
holiness

וְאֶת
u·ath
and·»

־
-

קְטֹרֶת
qtrth
incense-of

הַסַּמִּים
e·smim
the·spices

טָה�ר
teur
pure

And he made the holy
anointing oil, and the pure
incense of sweet spices,
according to the work of the
apothecary.

29

מַעֲשֵׂה
moshe
handi work -of

רֹקֵחַ
rqch
one-compounding

:
:

פ
p

Exodus 37  -  Exodus 38
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